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1 Darstellungskonventionen (Verwendete Symbole und Warnhinweise)

Dieses Dokument kann verschiedene Warnworte und Warnsymbole enthalten, die auf potenzielle
Gefahrenquellen hinweisen:

Hinweis!
Dieses Zeichen macht auf eine wichtige Information aufmerksam.

Achtung!
Dieses Zeichen warnt vor einer mdglichen Stérung. Bei Nichtbeachten kdnnen das Gerat oder daran
angeschlossenen Systeme und Anlagen bis hin zur vélligen Fehlfunktion gestort sein.

Warnung!
Dieses Zeichen warnt vor einer Gefahr. Bei Nichtbeachten drohen Personenschaden bis hin zum Tod
oder Sachschaden bis hin zur Zerstérung.

0>

1.1 Abkirzungen (Glossar)

Abkurzung Beschreibung
AS-i AS-Interface (Aktuator Sensor Interface)
Saw Safety at Work, AS-i Sicherheitstechnik
MG Modulgehause

2 Allgemeines

Bitte lesen Sie alle mitgelieferten Dokumente sorgféltig und vollstandig,
bevor Sie das Gerat verwenden.
Beachten Sie immer die enthaltenen Anweisungen, Hinweise und Warnungen sowie die technischen

Spezifikationen.
Bewahren Sie alle Dokumente in einem gut lesbaren Zustand und an einem geeigneten Ort auf, um ein spateres
Nachschlagen zu erméglichen.

2.1 Funktionen dieses Dokuments

Diese Bedienungsanleitung leitet das technische Personal des Maschinenherstellers bzw.
Maschinenbetreibers oder Anlagenherstellers bzw. Anlagenbetreibers zur sicheren Montage,
Elektroinstallation, Konfiguration und Parametrisierung sowie zum Betrieb und zur Wartung der Funktion an.

2.2 Zielgruppe

Die Bedienungsanleitung richtet sich an die Planer, Entwickler und Betreiber von Anlagen, die die Anlage
durch ein oder mehrere dieser in der Bedienungsanleitung beschriebenen Module ausstatten und absichern

wollen.
Sie richtet sich auch an Personen, die die Funktionen in eine Maschine montieren, in Betrieb nehmen oder

warten.
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2.3 Spezifikationen

2.3.1 Spezifikation AS-i

Die Funktion unterstitzt die AS-i-Spezifikation 3.0, wobei die friiheren Spezifikationen (2.1 und 2.0) kompatibel
sind.

3 Sicherheit

Dieses Kapitel dient Ihrer Sicherheit und der Sicherheit der Anlagenbenutzer. Benutzen Sie das Geréat nur in
technisch einwandfreiem Zustand, bestimmungsgemaR, sicherheits- und gefahrenbewusst.

3.1 Sachkundiges Personal

Die Funktion darf nur von sachkundigen Personal montiert, in Betrieb genommen und gewartet werden.
Sachkundig ist, wer:

= (ber eine geeignete technische Ausbildung verfugt

= vom Maschinenbetreiber in der Bedienung und den gultigen Sicherheitsrichtlinien unterwiesen wurde

= Zugriff auf die Bedienungsanleitung hat.

=10

3.2 Offnen des Gehausedeckels

durch eine autorisierte Person, mit einer geeigneten technischen Ausbildung, die durch den

Das Offnen des Gehausedeckels wihrend des Betriebes oder zu Wartungs- und Diagnosezwecken ist nur
& Maschinenbetreiber in der Bedienung und den giiltigen Sicherheitsrichtlinien unterwiesen wurde erlaubt.

3.3 Verwendungsbereich

3.3.1 Allgemein
Die Funktion ist ein dezentrales Modul zur Ansteuerung von Aktuatoren, 3-Phasen-Drehstrom-Motoren und
Asynchron-Motoren.

3.3.2 AS-i nicht Sicher
Die Funktion wird dabei von einem im Gesamtsystem integrierten Master (AS-i Gateway) gesteuert.

3.3.3 Schalt Charakteristik R/L

Die Funktion erlaubt das Ein- und Ausschalten mit integriertem Rechts- / Linkslauf (Reversierbetrieb). Der
Reversierbetrieb von 3-Phasen-Drehstrom-Motoren erfolgt einerseits automatisch von der Gibergeordneten
Steuerung (SPS) oder manuell (tastend) durch einen an der Funktion vorhandenen Knebelschalter (optional).

Version:
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4 Produktbeschreibung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die besonderen Eigenschaften der Funktion ,Schitzen Schalten
400VAC/0,6A - 16A Motoren“ als Ein/Aus und/oder Rechts/Links - Funktion.
Es beschreibt die Funktion, die Konfiguration und Parametrierung des Moduls.

Warnung!
Lesen Sie dieses Kapitel auf jeden Fall, bevor Sie das Gerat montieren, installieren und in Betrieb nehmen.

4.1 Produktinformationen

Diese Bedienungsanleitung gilt fur folgende LQ Funktion:
Schiitzen Schalten 400V Motoren 6,5A 1148565-00000

4.2 Produkteigenschaften

Stromiiberwachung; Ja
Reversierschalter: NEIN
Ausfihrung: ELR

Schalt Charakteristik: Rechts / Links
Kommunikationssystem: AS-i

Version:
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4.1 Elektrische Eigenschaften

Version:

Vorsicherung
Leitungsschutz
Eingangsspannung
Bemessungswert
Eingangsstrom
Bemessungswert
Betriebsfrequenz
Bemessungswert
StolRspannung
Bemessungswert
Steuerspannung
Hilfsstrom
Lastspannung
Laststrom
Einschaltstrom
Gebrauchskategorie
Verlustleistung
Schaltfrequenz
Stromuberwachung
Ausfuhrung

Schalt Charakteristik
Ausldseklasse nach IEC
60947
Automatischer Reset
(Einschaltbereit)
Elektromagnetische
Vertraglichkeit
Kommunikationssystem
AS-i Spannung

AS-i Spezifikation
MTTF bei 40°C

2.0 14.02.2021

16 A
400/ 480 V AC
6,5 A
50/ 60 (+/- 10%) Hz
2,5 kv
24 (-15% ... +10%) V DC
130 mA
42 - 550 V AC
1,5 - 6,5 einstellbar A

max. 8x In (Nennstrom)

6,5A bei AC-51 und AC-53a

15 W
<=2 Hz
Ja

ELR

Rechts / Links

Class 10

20 Minuten nach Uberlast

gemafl EN 61000-4-2/3/4/5/6/8/11/29/39, EN 55011 Radiated, EN
55011 Conducted

AS-i

26,5 -31,6 V DC
3.0

39,3 Jahr

Bedienungsanleitung | 1148565-00000

L
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4.2 Mechanische Eigenschaften

BEZEICHNUNG WERT EINHEIT
Schnittstelle Eingang 1x X-TEC 15 + 1x M12 A-Codiert

Schnittstelle Ausgang 1x X-TEC 15

Reversierschalter NEIN

Aufstellndhe Uber Normal 2000 m
Null

Schutzart IP54

Schockfestigkeit nach EN 15g/11ms

60068-2-27

Vibration nach EN 60068-2- 10-500Hz, 0,35mm, 5g

6

Schwingen nach EN 60068-  5-500Hz, 0,75g RMS

2-64

Schlagfestigkeit Gehduse IKO8 nach DIN EN 5012/VDE 0470 Teil100

4.3 Thermische Eigenschaften

BEZEICHNUNG WERT EINHEIT
Umgebungstemperatur 5 bis +50

(Betrieb)

Umgebungstemperatur UL 5 bis +40 °C
(Betrieb)

Umgebungstemperatur -25 bis +80 °C
(Lagerung)

4.4 Chemische Eigenschaften

BEZEICHNUNG WERT EINHEIT
Werkstoff Gehduse Polycarbonat, glasfaserverstarkt
Brennverhalten Gehduse 5VA nach UL 50/ UL 746C, V-2 nach UL 94, 960°C nach VDE 0471/
EN 60695
Max. rel. Luftfeuchte 95% bei 25°C und 50% bei 40°C
Bestandigkeit UV/Witterung/schwache Saure/Alkohol/Mineral6l/Ammoniak

gasformig/Fette

4.5 Zulassung

BEZEICHNUNG WERT EINHEIT
UL/CSA Normen UL 508 C22.2 No. 14

UL Zertifikat Nummer NMTR/7.E506682

SCCR 50kA (480VAC (Sicherung 30A class CC / 30A class J (High-Fault))),

5kA (480VAC (Sicherung 20A RK5 (Standard-Fault)))
Richtlinien RoHS-Richtlinien, REACH-Verordnung
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5 Parametrierung

5.1 Parametrierung der Funktion

Fur die Inbetriebnahme missen im Vorfeld verschiedene Einstellungen an verschiedenen Bauteilen
innerhalb des Modules vorgenommen werden.

O
H Dazu muss der Deckel vom Modul entfernt werden. Dabei sind alle Hinweise in dem Dokument und an dem
: Modulgehduse zu beachten und einzuhalten.

Die Parametrierung erfolgt im Betriebszustand mit angelegter Betriebsspannung (24VDC) an —X10.

5.1.1 Ubersicht und Anordnung der Bauteile (schematische Schaltplandarstellung)

-X10 400VAC/24VDC -X11 ASi

@?f > g2 1 i

1" 13 14 12
mEamE AS-i
= - AUX 10-Device ASi
i P 5 i not safety
Hol b l = ?ﬁ || 0102
n L JI—|| —I
— [ I
: § L1-L3 24V Error R L AUTO RES
38 ﬁo“ = ELR
°
T1-T3
@ =
-X10 - -X20
f O O\ 1 feedback
o ) 7Y
5 i -X20 400VAC
-K1 -> AS-i
-K2 -> Current Monitoring
-Q1 -> ELR(2,4A/6,5A)
Version:
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5.1.2 AS-i Teilnehmer nicht Sicher

Allgemeine Beschreibung der Daten eines nicht sicheren AS-i Teilnehmers

Die Funktion besitzt eine AS-i Adresse

AS-i Adresse Beschreibung der Funktion

X Adresse (4 xIn/ 3 x Out)

Der AS-i Teilnehmer (Adresse) besitzt jeweils 4 Bit Daten (bidirektional)

Bit Bedeutung /_Datenbit Be_deutung / Datenbit
Master -> Teilnehmer Teilnehmer -> Master

0 Ausgang 1 Eingang 1

1 Ausgang 2 Eingang 2

2 Ausgang 3 Eingang 3

3 Eingang 4

Im Folgenden werden die Datenbits der Adresse wie folgt dargestellt:

Adresse.Bit
Beispiel fiir Adresse X Bit 1, das einen Eingang bzw. Ausgang darstellt:
X.0 (Outl/Inl)

5.1.2.1 Allgemeine Beschreibung der AS-i Funktion

Das Modul besitzt einen AS-i Teilnehmer der folgenden Funktionen erfiillt.
Die Funktion wird durch eine eigene AS-i Adresse beschrieben.
Die Adressierung des AS-i Teilnehmers wird im Kapitel 5.1.2.2 beschrieben.

5.1.2.1.1 Ausgénge Outl — Out3
Der Teilnehmer besitzt 3 Ausgange, die in der Funktion zum Ein- und Ausschalten inklusive eines
Reversierbetriebs von einem drehstrombetriebenen Motor verwendet werden.

Funktion Ausgang Bit (Ausgang)

Rechtslauf bzw. (EinfAus) | X.0 (Outl)=1| X.1 (Out2) =0
Linkslauf X.0 (Outl)=0| X.1(Out2) =1
Motor Aus X.0 (Outl)=0| X.1 (Out2) =0

5.1.2.1.2 Eingange In1 - 1In4
Der Teilnehmer besitzt auf der Adresse 4 Eingénge, die in der Funktion wie folgt genutzt werden

Funktion Bit (Eingang)
Uberlast Motor ausgeldst X0=1
Thermoschalter Motor X1l=1
Automatik (Auto) Betrieb*! X2=1] X.3=0
Manueller (Man) Betrieb*! X2=0] X3=1
Motor Aus*! X2=0] X.3=0
Stromiberwachung? X2=1]X.3=0

*1 optional mit Knebelschalter
*2 optional mit Stromuberwachung
*1 und *2 in Kombination nicht méglich

Version:
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5.1.2.2 Adressierung des nicht sicheren AS-i Teilnehmer (-K1)

Der nicht sichere AS-i Teilnehmer nutzt nur 7 Datenbits. Das 8. Bit dient zur Adresserweiterung der AS-i
Teilnehmeradresse. Damit kénnen anstelle 32 Teilnehmer 64 Teilnehmer am Bus angeschlossen und
adressiert werden.

Die doppelte Adressierungsmoglichkeit erfolgt indem man die AS-i Teilnehmeradressen in eine A- und B-
Adresse aufteilt.

Damit kdnnen 32 A-Adressen und 32 B-Adressen fir insgesamt 64 Teilnehmer vergeben werden.
Voraussetzung ist das der Teilnehmer fur diese Adressierungsmaoglichkeit konzeptioniert ist und das 8.
Datenbit als Teilnehmeradresse vorgesehen ist.

Ein Teilnehmer der die Moglichkeit der Nutzung einer Halbadresse nicht hat, belegt immer eine volle
Adresse, d.h. fir diese Adresse steht die B-Adresse dem System nicht mehr zur Verfligung.

Hinweis!
Die Adressierung erfolgt direkt am Bauteil und wird hier im Dokument ausschlie3lich mit einem Hand-
Adressiergerat beschrieben.

2.0| 14.02.2021 Bedienungsanleitung | 1148565-00000 Seite 11 von 28
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5.1.3 Motorschutz ELR (-Q1)

5.1.3.1 Ubersicht Bauteil mit Beschreibung der einzelnen Lampen und Schalter

Potenziometer zur Nennstromparametrierung
LED PWR: Steuerspeisespannung

LED ERR: Meldung/ Fehler

LED L: Linkslauf

10 LED R: Rechtslauf

11 Reset-Taster

© 00N

5.1.3.2 Einstellung der Strombegrenzung (Parametrierung — Nennstromeinstellung)

= Betatigen Sie die Reset-Taste (11) langer als 6 s, um in den Betriebsmodus "Parametrierung" zu
gelangen. Die grine PWR-LED (7) blinkt einmal auf.

®  Zur Unterscheidung von anderen Betriebszustanden werden in der Betriebsart Parametrierung die LEDs
im Abstand von 2 s fur 0,3 s ausgeschaltet.
Stellen Sie den Nennstrom des Antriebs durch das 240°-Potenziometer (6) ein.
Die Nennstromvorgabe erfolgt in 16 Stufen. Die vier LEDs zeigen den eingestellten Nennstrom an.

®m  Speichern Sie den Wert durch erneutes Betatigen der Reset-Taste (11) (nicht-fliichtiger Bereich des
Datenspeichers).

m Betéatigen Sie die Reset-Taste langer als 2 s (und weniger als 6 s), so wird fur
3 s der eingestellte Strom angezeigt. Diese Funktion ist nur moglich, wenn das Bauteil nicht angesteuert
ist und kein Fehler am Bauteil anliegt.

Version:
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5.1.3.3 Parametrisierung des Stromwertes

Code Nominal current [mA]

PWR | ERR F'gyégis Fl;t‘;liis Flg '5?Ais
0 0 75 180 1500
0 0 110 250 2000
0 0 145 410 2500
0 0 180 560 3000
0 1 215 710 3500
0 1 250 870 4000
0 1 185 1020 4500
0 1 320 1170 5000
1 0 355 1330 5500
1 0 390 1480 6000
1 0 425 1630 6500
1 0 460 1790
1 1 495 1940
1 1 530 2090
1 1 565 2250
1 1 600 2400

Version:
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Schiitzen Schalten 400V Motoren

5.1.4 Stromiberwachung S1IM (-K2)

L

LQ GROUP

0.JA 2A

E
IM

Ansprechwert lan in % vom
Messbereichsendwert Iu

pilz s1

- p>

Position

Anschaltverzégerung tr nach
erreichtem Ansprechwert lan

Schiebeschalter

Abschaltwert lab als Faktor zum
Ansprechwert lan

ELR Variante 0,8A ELR Variante 2,4 A ELR Variante 6A
Messeingang 0,1A 2A E
Messbereichsendwert | 0,01 | 0,02 | 0,05 0,1 02104 1 2 5 10 | 25 50
Position S1 | 05 1 0,5 1 05| 1 |05 1 05| 1 |05 1
Schiebeschalter | S2 | 0,2 | 0,2 1 1 02|02 1 1 02(02]| 1 1

Anschaltewert lan Anschalteverzégerung Abschaltewert lab

(% zu Messbeeichsendw ert) (sec. nach Iy (Faktor von jap)

Einstellbereich 20, 40, 60, 80, 100 0,1-10 0,6;0,7;0,8;0,9;0,95
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Schiitzen Schalten 400V Motoren L

LQ GROUP

5.1.5 Stromiberwachung einphasig

Die Stromiiberwachung dient als Einrichtung zur Uberwachung von

periodischen Wechselstrémen. Sie ist bestimmt fiir den Einsatz als Uberwachungseinrichtung fiir
Betriebsstrome. Dabei wird der Strom tiberwacht und die eingestellten Schwellwerte (Uber- und
Unterschreitung) der Ubergeordneten Steuerung signalisiert. Es findet keine aktive An- und Abschaltung
des Arbeitskreises (L1 — L3) statt.

Der Messbereichsendwert Im ist zwischen 0,01 und 50A einstellbar.

Der Ansprechwert lan der Stromiberwachung ist Uber den Faktor ls auf 20 % bis 100 % des
Messbereichsendwerts einstellbar, dabei kann die Reaktionszeit tr der Abschaltung bei Uberschreitung
des eingestellten Ansprechwerts zwischen 0,1 und 10 s eingestellt werden.

Die Uberschreitung des Messbereichsendwert IM in Abhéngigkeit der eingestellten Reaktionszeit tR wird
je nach vorhandener Kommunikationsschnittstelle (Variante) Uber den Eingang des AS-i Teilnehmer
(Tabelle Kapitel ,,Allgemeine Beschreibung der AS-i Funktionen und deren Adressierung — sichere
Eingange*) oder an der Parallelschnittstelle —X11 (Kapitel ,Parallelschnittstelle —X11%) Gber Pin 4 an die
Ubergeordneten Steuerung signalisiert.

Die Abschaltung la» der Uberlast wird tiber eine Hysterese gesteuert. Der Abschaltwert wird dabei tiber
einen Hysteresefaktor hr gesteuert. Der Hysteresefaktor liegt zwischen 0,6 und 0,95.

Sobald der der Messbereichswert in Abhangigkeit des eingestellten Hysteresefaktor hr den Abschaltwert
lab erreicht wird dies an die Ubergeordnete Steuerung signalisiert.

Bestimmung der Schwellwerte:
Ansprechwert lan = Im * lo
Abschaltwert lab= lan * hE

Die Einstellung der Parameter ist im Kapitel Parametrierung der Funktion unter Einstellung der
Parameter der Stromilberwachung beschrieben.

A Arbeitsstromprinzip

Vv

LED
ouT

LED
ouT

v
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Schiitzen Schalten 400V Motoren

6 Montage

6.1 Gehauseabmalle

BaugroRe (BXHXT)
Einzuhaltender Abstand
unten

Einzuhaltender Abstand
seitlich

Montageart

Einbaulage

6.2 Malzeichnung

130

150 x 217 x 166
170

30

Schraubbefestigung
Senkrechte Montage

150

166

LD CROUR

180
207
217

Version:
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Schiitzen Schalten 400V Motoren L

LQ GROUP

6.3 Montage mehrerer Module nebeneinander

Bei der Montage mehrerer Modulgehéduse (MG) nebeneinander muss ein Mindestabstand von 30mm, bei
der Montage mehrerer Modulgehduse untereinander muss ein Mindestabstand von Geh&auseoberkanne
(MG3) zu Gehauseunterkante (MG1) von 170 mm eigehalten werden, um einerseits die thermischen
Eigenschaften nicht zu beeinflussen und anderseits die ordnungsgeméaRe Verlegung der Anschlussleitungen
gewabhrleisten zu kénnen.

—1O

MG 30mm MG
1 < > 2

170mm

MG

Version:
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7 Schnittstellenbeschreibung

7.1 -X10 X-TEC15 STI - Eingang 400V AC / 24V DC

256

2970  _ 16,3

101

26

-

, 8K1 2,5 mm* L1
§ 2 - Bx2 2.5 mm* L2
\ BK3 2.5 mem L3

GN-YE 2.5 mm*

3
-
BU4 2.5 mm*

A — 24V
B BUS 25 mm* oV

swa2

7.2 -X11 M12 A-Kodiert - Kommunikation AS-i

13
By
— 1 1 1 T ASi+
; %2 2 WH 0,9mm* oV
21X 3 BU 0.9mm* ASH
- - ASi-
== BK 0,9mm*
' U 4 24V
SW 17mm

7.3 -X11 M12 A-Kodiert - Kommunikation Parallel

WH 0,25 mm?
BN 0,25 mm?
GN 0,25 mm?

YE 0,25 mm?

i

GY 0,25 mm?

018
MiZ2x1

10 & W -

1

PK 0.25mm?*

I

BU 0,25mm?

(- B~ WAV I S

1 RD 0.25mm?
SW 17mm S

I

7.4 -X20 X-TEC15 BU - Ausgang 400V AC

. 274 o
-B>
02970 =
I 2% 3 BKt 25
. - mm* r
| o 1 BK2  25mm* == L
5668 2 BK3  25mm* L
3 £ 1
: GN-YE 2,5 mm* C PE
@ BK4 25 mm' )
[ > A BKE 25 mm' > 24V OUT
g B C 24VIN

swa2

Pin A/B in Schnittstelle -X20 dient zur thermischen Uberwachung der Motortemperatur (iber ein Bimetall.

Version:
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8 Diagnose

8.1 Allgemeingultige Beschreibung der Service Level 1 und 2

8.1.1 Service Level 1

Im Level 1 werden alle eventuelle Fehlerursachen beschrieben, die ein 6ffnen des Moduldeckels nicht
notwendig machen (keine elektrischen Fachkenntnisse notwendig).

8.1.2 Motor (Verbraucher) hat keine Funktion

v" Sind alle notwendigen Anschlusskabel

= -X10 400V Eingang
m -X20 400V Ausgang sowie
® -X11 Kommunikationsbus (AS-i oder Parallel)

am Modul angeschlossen und korrekt verriegelt

v'Ist das —X10 400V Eingangskabel an der vorgesehen Stromquelle ordnungsgemanR angeschlossen und
sind dort alle Sicherungen eingeschaltet.

v'Ist das —X20 400V Ausgangskabel am vorgesehen Verbraucher ordnungsgeman angeschlossen.
v Ist das Kommunikationsbuskabel —X11 ordnungsgemaf angeschlossen.

v' Ist eines der ordnungsgemaf angeschlossenen Anschlusskabel —X10, -X11 und —X20 beschadigt.

8.1.3 Service Level 2

Im Service Level 2 muss der Deckel geéffnet werden, um die Diagnhoseanzeigen der einzelnen Bauteile
auswerten zu kdénnen.

Je nach Ausfuihrung der Funktion kann es sich um unterschiedliche Bauteile handeln, die im Folgenden
beschrieben sind.

Hierzu sind keine elektrischen Fachkenntnisse notwendig.

Die Sicherheitsrichtlinien im Kapitel 3 Sicherheit sind zu beachten.

Bei gedffnetem Moduldeckel kénnen wie folgt Diagnose-Meldungen der einzelnen Bauteile ausgelesen und
ausgewertet werden.

Bauteillbersicht

Sicherer AS-i Teilnehmer
Nicht sicherer AS-i Teilnehmer
Elektronisches Lastrelais ELR
Stromiberwachung
Motorschutzschalter
Leitungsschiitz

Version:
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8.1.3.1 Status LEDs AS-i Teilnehmer

AS-i not safety

L

LQ GROUP

LEDs Status | Signal | Description

PWR green ‘ .
AS-i operating voltage

@) No operating voltage

s

i,
-~ @ ~ | Operating voltage available

red External auxiliary voltage

L4 1 s
FAULT red )
Error display
O No error
NP L .
-Qr- Communication error or AS-i address = 0.
1
1
"~ | Overload of the outputs
1 s
AUX areen/

@) Auxiliary voltage not available.

- @~ | Auxiliary voltage available.

L4 3 s
)
-:.:- Augxiliary voltage reverse polarity.
1
" yellow
2, Status of the inputs
13,
14 O Input not active.
O: Input active.
1
01, yellow
02, Status of the outputs
03
© | Output not active.
- 3
H"?; OQutput active.
© epofi 9 LEDfashing “®° LEDon

Version:
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Schiitzen Schalten 400V Motoren

L

LQ GROUP
8.1.3.2 Status LEDs Motorschutz ELR (-Q1)Status LEDs Motorschutz ELR (-Q1)
PWR | ERR L | R Falt(llt
. o acknow
Status Signal | Description
Green Red Yellow ledgem
ent
Off No supply voltage
present O O O O i
Ready for operation | Supply voltage present SAs
y p pply gep _‘9\_ [0) o) (@) -
Dri itched Anti-clockwise (L I Y
rive switched on nti-clockwise (L) _39‘_ o 1?; 1) i
i A ! & A ! &
Clockwise (R) _&9‘_ o o n"?‘: i
Internal error Internal equipment fault - 2o -
Equipment must be changed «’9‘ ',,\' o o Nm
External fault in
control circuit or Motor protection function: The motor current is greater than the specified motor rated
peripherals (need current: Cooling down time runs (20 mins.)
for maintenance)
i i- i A ! & 1 # A ! &
Fault during anti-clockwise _&9‘_ o- n"?‘: 0 Aut
i i A ! & 1 # A ! &
Fault during clockwise _&9‘_ "_ n"?‘: 0 Aut
"L" or "R" flash after 2 mins. have passed: Manual reset possible
i i- i (9.2 !, L)
Fault during anti-clockwise “0- - - o Man
L} ] [}
i i A ! & 1 # t &
Fault during clockwise _&9‘_ - o 95
Fault when restoring system
status: sl !, L L)
Manual acknowledgement after 2 *9‘ ?\ 9% 9% Man
mins. possible
Symmetry: The variation between g ',
the two motor currents is more -O- o- (@] (@) Man
than 33 % ' '
Blocking: The maximum measurable motor current is exceeded for more than 2 secs.
i i- i (9.2 !, 1,
Fault during anti-clockwise ‘®- o- - 1) Man
L} 1 0
i i N !, L)
Fault during clockwise G’?: ?‘_ 0 95 Man
Message: Power Message with control signal applied:
transmission path - 2 or more phases missing
remains connected | - No motor connected
- Motor current on at least
two phases > 2 secs. less than the
minimum settable current value
i- i !, !, s e
Message for anti-clockwise 9‘_ ?‘_ .2?; o Ne
i 1, !, st
Message for clockwise o2 ?‘_ 1) ??C' Ne
. o= . =0-
Explanation: LED off +* LED flashing “** LED on
Aut = Automatic / Man = Manual / Nm = Not possible / Ne = Not required
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8.1.3.3 Riicksetzen Motorschutz (Fehlerquittierung)

Es gibt zwei Méglichkeiten den ausgel6sten Motorschutz zu quittieren und das Bauteil wieder in den
Betriebszustand zu setzen.

8.1.3.3.1 Manuell (Reset-Taster)
Betatigen Sie den Reset-Taster (11) an der Gerate-Frontseite des ELR (siehe Kapitel 5.1.3.1).

8.1.3.3.2 Automatischer Reset

Das Gerét fuihrt nach dem Ansprechen der Motorschutz-Uberwachung und anschlieRender Abkiihlung eine
automatische Quittierung durch.

Diese Funktion ist durch die korrekte Verdrahtung des Bauteils gewahrleistet.

Eingangsbit Y.0 = 1 bzw. bei der Variante ,Parallelschnittstelle” Pin 2 den betroffenen Ausgang zur
Ansteuerung des Motors nicht ab, dann wird nach dem automatischen Reset der angeschlossene

: Schaltet die tibergeordnete Steuerung (SPS) nach Erkennung der Uberlast durch die Auswertung des
Verbraucher (Motor) sofort wieder anlaufen.

8.1.3.4 Symmetrieerkennung

Die Motorstrome werden an den Phasen L1 und L3 gemessen und auf Symmetrie Uberwacht.
Bei einer Abweichung der Motorstrome von >= 33 % schaltet der Motor innerhalb

von 2 Minuten ab.

Bei einer Abweichung der Motorstréme von >= 67 % (z. B. Phasenausfall) schaltet

der Motor innerhalb von 2 Sekunden ab.

Version:
2.0| 14.02.2021 Bedienungsanleitung | 1148565-00000 Seite 22 von 28



Schiitzen Schalten 400V Motoren

8.1.3.5 Status LEDs Stromiberwachung

Faktor lab erreicht

Status Signal | Beschreibung PWR ouT
Grin Grin

Aus Keine Versorgungsspannung o o
vorhanden

Betriebsbereit Versorgungsspannung vorhanden _%6'_ o

Ansprechwert lan Ansprechwert erreicht g g
(% von Imerreicht nach Ablauf von -0 -0
tR) ] ]

Ubergang von Messbereichswert Im hat in %

lan ZU lab Abhangigkeit des eingestellten -@- (@]

L

LQ GROUP

Bei ausgefallenem Verbraucher kann die Stromiiberwachung dies eventuell durch Uberschreiten des
Ansprechwertes lan signalisieren. Dabei ist zu beachten, dass die Stromuberwachung den Verbraucher nicht

direkt abschaltet, sondern die eingestellte Uberlast an die ibergeordnete SPS signalisiert.

Die Signalisierung erfolgt bei Option ,AS-i“ Gber den Eingang 3 (Y.2) des AS-i Teilnehmer und bei der
Option ,Parallelschnittstelle” an Pin 4 der —X11 Schnittstelle.
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9 Beschriftungen / Etiketten Gehause

9.1 Etikett ,, Seriennummer* auf der Seite des Moduls
Die Darstellung beschreibt die Form und Aufbau des Etiketts. Die Abbildung dient nur als Beispiel.

Materialnummer LQ

Material
R T

Serial Nr. Serial Nummer L
it Q|

9.2 Etikett ,WARNING* auf der Seite des Moduls

WARNING:

The opening of the branch-circuit protective device may be an indication that a fault
current has been interrupted. To reduce the risk of fire or electric shock, current-
carrying parts and other components of the controller shall be examined and replaced
if damaged.

AVERTISSEMENT :

Le déclenchement du dispositif de protection de la dérivation peut signifier qu'un
courant de fuite a été interrompu. Pour réduire les risques d’incendie et de choc
électrique, les piéces porteuses de courant et autres piéces de la commande doivent|
étre examinées et remplacées au besoin

9.3 Etikett ,,Bezeichnung, Ratings, Zulassungen“ auf der Front des Moduls

Die Darstellung beschreibt die Form und Aufbau des Etiketts. Die Abbildung dient nur als Beispiel. Die
Daten kdnnen entweder aus den Eigenschaften oder direkt vom Etikett auf dem Modul ermittelt werden.

LQ Mechatronik Systeme GmbH Lq
Carl-Benz-Stralle 6, 74354 Besigheim, Germany
LQ GROUP
Type: ENERGYLINK
Category-no
Part-no:
Supply voltage
Control voltage: W
Rated current
Frequency
Communication
@
CE _so. 4\

ml(u-ll
CAUTION! Read User Guide before installation or service
WARNING!  To be opened only by qualified personnel
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9.4 Etikett ,Ratings“ (UL-SCCR and Enclosure)

Version:

SCCR

~Suitable for use on a circuit capable of delivering not
more than 50,000 rms symmetrical amperes; 480 v
maximum when protected by

CC/J class fuses rated 30A", or equivalent.

SCCR Group Installation:

“Suitable for group installation on a circuit capable of
delivering not more than 50 kA rms Symmetrical
Amperes, 480 Volts Maximum, when protected by 30 A
Class J or CC fuses”, or equivalent.

Enclosure Type Rating: 1

2.0|14.02.2021 Bedienungsanleitung | 1148565-00000
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9.5 Etikett Bedienhinweis AS-i-Modul auf der Innenseite des Deckels

AS-i addressing
ON . SEL 1_ Assign safety
address
RUN . PRG
ON . SEL 2. Assign AB
address (41)
RUN . PRG
ON . SEL 3. Assingn AB
diag. addr.
RUN . PRG ag. addr
ON . SEL 4. Run
RUN . PRG
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9.6

Version:

2.0 14.02.2021

LQ GROUP

Etikett Bedienhinweis Hybrid-Motorstarter mit Wendefunktion auf der Innenseite des

Deckels

Settings Hybrid motor starter

Parameterization - Nominal current setting

t Press thereset button for more than @ s o change to the
Parameter iz stion” mode. The green PW R LED flas hes once.

In the Farameter zation mode, the LEDs are switched off every 23

ffor 0.3 5 to distinguis h this mode from other operating modes.

t Setthe nominal drive current with the 240° potntiometer. The

nominal current s specified in 18 stages. The fow LEDs s how

the s et cument.

t Store this wvalue by pressing the reset butten again (non-volatile

area of the mass storsge).

t Press thereset button for more than 25 (and less than 83 ) to

display the set current for 3 5. This function i only possible if 1) the

device is not activeted, and 2) there & noerror at the device

Code Nominal current [mA]
PWR[ERR| L R |ELRHS-...06 ELR H5-...-2| ELR H5-..9
0 0 0 0 75 180 1500
0 0 0 1 110 250 2000
0 0 1 0 145 410 2500
0 0 1 1 120 SE0 3000
0 1 0 0 215 710 3500
0 1 0 1 250 a70 4000
0 1 1 0 285 1020 4500
0 1 1 1 320 1170 5000
1 0 0 0 355 1330 5500
1 0 0 1 350 1480 6000
1 0 1 0 425 1630 6500
1 0 1 1 460 1730 7000
1 1 0 0 495 1940 7500
1 1 0 1 530 2090 2000
1 1 1 0 565 2250 8500
1 1 1 1 600 2400 3000
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10 Entsorgung

O Hinweis!

Verwendete Gerate und Bauelemente sachgerecht handhaben und entsorgen!
n Unbrauchbar gewordene Geréate als Sondermill entsorgen!

Die nationalen und 6rtlichen Richtlinien bei der Entsorgung einhalten!




